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 ممخص البحث
المشترؾي المٌفظيُّ ظاىرةه دلاليَّةه اتٌسمت بيا 

ىـ  عممائًيا  المٌغةي العربيَّةي، إًذ نالت اىتما
بالبحثً كالدٌراسةً قديمان كحديثان. فضلبن عف 
المصنٌفاتً الٌتي أغنت المكتبةى العربيَّةى، 
فأصبحى القارئي ميممان بكيؿّْ تفاصيؿً الظٌاىرةً: 
مف دلالتًيا المٌغكيَّةً كالاصطلبحيَّةً، كأسبابًيا، 

يَّتًيا، كغيرً ذلؾ.اخترتي  كشركطًيا، كأىمّْ
لظٌاىرةً في شقيقاتً العربيَّةً الحديثى عف ىذهً ا

مف المٌغاتً السٌاميَّةً، فتتبٌعتييا مبيٌنةن دلالتيا 
كاشفةن لأسبابً كقكعًيا في ىذهً المٌغاتً معى 

 مقارنتًيا بالعربيَّةً.
المشترؾ المٌفظيٌ، الكممات المفتاحية: 

 العربيَّة، المٌغات السٌاميَّة، دراسة مقارنة.
 
Abstract 

The verbal commonality is a 

semantic phenomenon that 

characterized the Arabic 

language, as it gained the interest 

of its scholars in research and 

study in the past and the modern.  

In addition to the works that 

enriched the Arab library, the 

reader became familiar with all 

the details of the phenomenon: its 

linguistic and idiomatic 

connotations, its causes, 

conditions, importance, and so 

on. 
I chose to talk about this 

phenomenon in the sisters of 

Arabic from the Semitic 

languages, and I followed it up, 

showing its significance, 

revealing the reasons for its 
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occurrence in these languages 

with its comparison with Arabic. 
Key Words: Verbal 

commonality, Arabic, Semitic 

languages, comparative study. 

 

 
المحورُ الَأوّلُ  المشتركُ المّفظيُّ في المّغةِ 

 العربيَّةِ 
 غةِ:المشتركُ في المّ 

( أىصلبفً، يدؿُّ أىحديىما   )الشّْيفي كالرَّاءي كالكىاؼي
عمى الميقارنةً كخًلبؼً الانفرادً، كىك أىفٍ يككفى 
الشَّيءي بيفى اثنيفً لا ينفردي بوً أىحديىما عف 
: شاركتي فلبنان، أىمٌ: صرتي  الآخرً. ييقاؿي
شريكىوي. كأىشركتي فلبنان، أىمٌ: جعمتوي شريكان 

كىوي كاشتركىا في كذا كتشاركىا . كشار (ُ)لي
كأىشركىوي في البيعً كالميراثً، أىمٌ: صارى 

تعالى:  وي كمنوي قكلي . (ِ)شريكىوي 
 أىمٍرًم فًي كىأىشٍرًكٍوي

أىمٌ: اجعمٍوي شريكي  ،(ّ)
 .(ْ)فيوً 

كيدؿُّ الآخري عمى الامتدادً كالاستقامةً، كمنوي: 
ائًدً( كسيمّْي بذلؾ؛ لامتدادًهً  )شىرىؾ الصَّ
(ٓ). 

 المشتركُ المّفظيُّ في الصطلاحِ:
. كىك (ٔ)ىك اتٌفاؽي المٌفظيف كاختلبؼي المعنييف

دلالةي المٌفظً الكاحدً عمى معنييف مختمفيف أىك 
أىكثرً دلالةن عمى السٌكاءً عندى أىىؿً تمؾ 

. كىك ما اتٌحدت صكرتيوي كاختمؼى (ٕ)المٌغةً 
معناهي عمى خلبؼً المترادؼً، كاختلبؼي معناه 

، نحك: )النَّجٍـ( (ٖ)أىتى مف تنكعً استعمالًوً 
الٌذم دؿَّ عمى: )ما نبتى عمى كجوً الأىرضً 

ممٌا لا ساؽى لوي، كما طمعى مف نجكًـ السٌماءً( 
: لكيؿّْ ما طمعى قد نجىـ  فيقاؿي
(ٗ). 

 المشتركُ المّفظيُّ وموقفُ المّغويين:
أىدرؾى العمماءي كالدٌارسكف أىىمٌيَّةى المشترؾً 

فظيٌ في المٌغةً؛ لما لو مف أىثرو في المٌ 
، فخصٌكا  التٌخاطبً كالتٌشريعً عمى حدٍّ سكاءو
مسائمىوي بالعنايةً كالتٌمحيصً في مجاؿً المٌغةً، 
 . كالمنطؽً، كأيصكؿً الفقوً، كعمكًـ القرآفً الكريًـ
فقد شغؿى عمماءى المٌغةً قديمان كحديثان، ككافى 

 .(َُ)شأٍنيوي كشأٍفً التٌرادؼً 
يتٌفؽً المٌغكيكف فيما بينيـ عمى كقكعً لـ 

المشترؾً المٌفظيٌ في العربيَّةً، فيناؾ مف أىنكرى 
كقكعىوي، كىناؾ مف أىجازىهي، كلكيؿّْ فريؽو منيـ 

. الرٌعيؿي الأىكٌؿي مف المٌغكييف (ُُ)رأمه كاتٌجاهه 
كاف أىكثريىـ ممٌف أىقرَّ بكجكدًهً في المٌغةً، 

فردكا مصنفاتو تجمعي فضربكا عميوً الأىمثمةى، كأى 
أىلفاظىوي. فكافى مفيكميوي عندى القدماءً عمكمان 
يقكيـ عمى اتٌحادً المٌفظً كتعدُّدً المعاني مف 

.  غيرً شرطو أىك قيدو
ق( كىك أىكٌؿي مف َُٖنجدي مثلبن سيبكيو )ت

، إًذ اكتفى بالًإشارةً  ذكرىهي في تقسيماتً الكلبًـ
ممصطمحً، إًليوً مف غيرً تقعيدو أىك تنظيرو ل

كىك شأٍفي البداياتً إًذ تككفي غيرى كاضحةً 
ق( َُّ. كنجدي كراعى النٌمؿً )ت(ُِ)المعال ًـ



 ( 535)   ................................  المشتركُ المّفظيُّ بينَ العربيَّةِ والمّغاتِ السّاميَّةِ 

                 

                                                                                         

في كتابًوً )المنجٌد( الٌذم لـ يشترطٍ في معاني 
المشترؾً المٌفظيٌ أىفٍ تككفى الدٌلالةي حقيقيَّةن 
فييا؛ لذلؾ لـ يفصمٍيا عف المجازً. فصحَّ 

 ) مف المشترؾً المٌفظيٌ؛ عندىهي أىفٍ يككفى )الطَّؿُّ
فًيؼ، العىجيكز،  لدلالتًوً عمى: )المىطىر الخى
ٍـ كزنان لاختلبؼً المٌغاتً،  رٍأىة(. كما لـ يق المى
كلـ يأبو لانتماءً المٌفظً إًلى أىقساوـ متباينةو مف 
 ،) ٌـ ( يأتي اسمان: )كبش أىجى ٌـ ، نحك: )أىجى الكلبًـ

(، أىمٌ: ٌـ لا رمحى  أىمٌ: لا قرفى لوي، ك: )رجؿ أىجى
(، أىمٌ:  ّـَ الأىمري لوي. كيأتي فعلبن: )أىجى

.فمف القائميف بكقكعً المشترؾً المٌفظيٌ (ُّ)دىنىا
في المٌغةً مف القدماءً، ىـ: سيبكيو 

ق( كأىحمدي ِّٗق(، كابفي جني )تَُٖ)ت
ق(، كالسٌيكطيٌ ّٓٗبف فارس )ت

ق(، كغيريىـُُٗ)ت
. كىناؾ مف جمعى (ُْ)

،  أىلفاظى المشترؾً المٌفظيٌ  في مصنٌفاتو
 :(ُٓ)منيـ
ق( صاحبي كتابً: ُِٔالأىصمعي )ت -ُ

 )ما اتٌفؽ لفظو كاختمؼ معناه(.
أىبك عبيد القاسـ بف سلبـ اليركم  -ِ

ق( صاحبي كتابً: )كتاب الأىجناس ِِْ)ت
مف كلبـ العرب، كما اشتبو في المٌفظ 

 كاختمؼ في المعنى(.
أىبك إًسحاؽ إًبراىيـ بف يحيى اليزيدمٌ  -ّ

ق( صاحبي كتابً: )ما اتٌفقت ِِٓ)ت
 ألفاظو كاختمفت معانيو(.

أىبك العميثؿ عبد الله بف خميد الأىعرابيٌ  -ْ
ق( صاحبي كتابً: )المأثكر فيما َِْ)ت

 اتٌفؽ لفظو كاختمؼ معناه(.
أىبك العباس محمد بف الحسف الأىحكؿ  -ٓ

ق( صاحبي كتابً: )ما اتٌفؽ لفظو ِٗٓ)ت
 كاختمؼ معناه(.

يد الحسف بف الحسيف السٌكرمٌ أىبك سع -ٔ
ق( صاحبي كتابً: )الأىسماء المتٌفقة ِٕٓ)ت

 لفظان كالمختمفة معننى(.
أىبك الحسف عمي بف الحسف الأىزدمٌ  -ٕ

ق( صاحبي َُّالممقب بػ)كراع النٌمؿ( )ت
كتابً: )المنجٌد فيما اتٌفؽ لفظو كاختمؼ 

 معناه(.
ق( صاحبي كتابً: َّٕابف خالكيو )ت -ٖ

 اتٌفؽ لفظو كاختمؼ معناه لميزيدمٌ(. )تقفية ما
 

كىناؾ مف أىنكرى كقكعى المشترؾً المٌفظيٌ في 
ق( مف َّّالمٌغةً، فكافى ابفي درستكيو )ت

 :(ُٔ)أىشدّْ المنكريف لكقكعًوً؛ لأىسبابو أىىمٌيا
كقكعي المشترؾً المٌفظيٌ في المٌغةً ليس مف  -ُ

 ، كاللهي الحكمةً كالصٌكابً؛ لأىنَّوي لبسه في الكلبًـ
 عزَّ كجؿَّ كضعى المٌغةى للًئبانةً عف المعاني.

ليس دلالةي المٌفظً الكاحدً عمى معنييف  -ِ
 مختمفيف إًبانةن، بؿ ىك تعميهـ كتغطيةه.

دلالةي المٌفظً الكاحدً عمى معنييف مختمفيف  -ّ
يرجعي ذلؾ إًلى لغتيف متباينتيف، أىك لحذؼو 

.  كاختصارو كقعى في الكلبًـ
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المٌفظيُّ شيءه ثابته في أىذىافً  المشترؾي  -ْ
مف لـ يتعمقكا في المٌغةً، كيعيشكا في محرابًيا 
ذا  بعقكؿو ميتفتّْحةو. فالمٌغةي لا تعترؼي بكقكعًوً كاً 
حصؿى فذلؾ يرجعي إًلى تصاريؼً الكممةً، فيي 

 المفتاحي الكحيدي لمتٌفرقةً بيفى المعاني.
ق( ّٕٕفي حيف نظرى أىبك عمي الفارسيٌ )ت

مشترؾً المٌفظيٌ نظرةن معتدلةن، فمـ يكفٍ لم
ميغاليان في إًنكارهً، فيك عندىهي ينبغي أىلاَّ يككفي 
قصدان في الكضعً كلا أىصلبن، بؿ ىك مف 
تداخؿً المٌغاتً أىك مف استعماؿً المٌفظً لمعننى، 
، فيكثري كيصيري  ثيٌـ ييستعاري المٌفظي لشيءو آخرو

 .(ُٕ)بمنزلةً الأىصؿً 
ا أىبك ق( فكافى قمقان ّٓٗىلبؿ العسكرمٌ )ت أىمَّ

متردٌدان بيفى إًنكارًهً النٌظرمٌ، كبيفى الًإقرارً 
كالتٌمثيؿً لوي في مكاضعو مختمفةو مف كتابًوً: 

 .(ُٖ))الفركؽ المٌغكيَّة(
كقعى الخلبؼي أىيضان بيفى المحدثيف حكؿى كجكدً 
المشترؾً المٌفظيٌ في المٌغةً، فيرل الباحثي 

ق( َّّس( بأىفَّ ابفى درستكيو )ت)إًبراىيـ أىني
كافى ميحقٌان في إًنكارًهً لمعظًـ الأىلفاظً، الٌتي 
عدَّىا القدماءي مف المشترؾً المٌفظيٌ؛ لأىفَّ 
حقيقةى الاشتراؾً المٌفظيٌ ىك دلالةي المٌفظً 
ذا  الكاحدً عمى معنييف متباينيف كيؿٌ التٌبايفً، كاً 

لبن ككافى اتٌضحى أىفَّ أىحدى المعنييف كافى أىص
الآخري مجازان لوي، فلب يصحُّ أىفٍ يككنا مف 
. فعندما لا نممحي أىمَّ صمةو  المشترؾً المٌفظيّْ
اؿ( الٌذم دؿَّ عمى: )الشَّامىة  بيفى معنيي )الخى
(، يدؿُّ ىذا عمى  اؿ أىخك الأيّـْ في الكجوً، كالخى

. كىذهً الأىلفاظي  أىنَّيما مف المشترؾً المٌفظيّْ
في معانييا ىي قميمةه جدان، لا الٌتي تباينت 

 .(ُٗ)تتجاكزي أىصابعى اليدً عدِّا
كتابعىوي الباحثي )عمي عبد الكاحد كافي( أىنَّوي 
مف التٌعسؼً أىفٍ ننكرى المشترؾى المٌفظيٌ إًنكاران 
يا  تامٌان، كنعمؿى عمى تأكيؿً أىمثمتًوً تأكيلبن ييخرجي

كدى مف الاشتراؾً المٌفظيٌ، فبعضي أىمثمتًوً لا كج
لأىمّْ رابطو كاضحو بيفى معانييا يسكٌغي ىذا 
. كلكفَّ كركدىهي في العربيَّةً لـ يكفٍ بيذهً  التٌأكيؿى
الكثرةً الٌتي ذىبى إًلييا القائمكف بكقكعًوً في 
المٌغةً، فأىكثري أىمثمتًوً ييمكفي تأكيمييا عمى كجوو 

يا مف ىذا البابً   .(َِ)آخرو ييخرجي
في المٌغةً مف بينيـ  كىناؾ مف انتصرى لكقكعًوً 

الباحثي )صبحي الصٌالح(، الٌذم تكمٌؼى كثيران 
في التماسً الرٌكابطً المشتركةً بيفى المعاني 
المتعدٌدةً لمٌفظً الكاحدً، كىك خيره مف التٌسرُّعً 
في رمي القدماءً بقمٌةً التٌثبُّتً، فميس أىمثالينا 

 .(ُِ)بأىىؿو لكيؿً الاتٌياماتً جزافان لأىمثالًيـ
اىتّـَ المحدثكف كثيران بالمشترؾً المٌفظيٌ، فقد 
أىكلكهي عنايتىيـ، إًذ لا يخمك كتابه ليـ في فقوً 
المٌغةً مف تناكلًوً كالحديثً عنوي إًجمالان 
كتفصيلبن. فمـ يختمفكا في كجكدًهً، بؿ أىقرٌكهي 
في جميعً المٌغاتً، فكافى مف بينيـ المكسّْعي 

ٌـ بحثكا في أىسبابًوً لدائرتًوً كالمضيّْؽي ليا، ثي 
يـ المشترؾى  يٌتًوً في المٌغةً، فخصَّ بعضي كأىىمّْ
المٌفظيٌ برسائؿو جامعيَّةو، ككتبو مستقمٌةو، 

 .(ِِ)كمقالاتو 
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 شروطُ وقوعِ المشتركِ المّفظيّ:

بإًمكاننا أىفٍ نستخمصى شركطى كقكعًوً في 
العربيَّةً مف تعريؼً الباحثً )محمد نكر الدٌيف 

: (ِّ)ممشترؾً المٌفظيٌ، فيك عندىهي المنجٌد( ل
دلالةي المٌفظً الكاحدً بترتيبً حركفًوً كحركاتًوً 
عمى معنييف فصاعدان دلالةن خاصٌةن في بيئةو 
، كلا ترتبطي ىذهً المعاني  كاحدةو كزمفو كاحدو
. كبيذا اتٌضحت  برابطو معنكمٍّ أىك بلبغيٍّ

 :(ِْ)شركطي كقكعًوً، الٌتي تمثٌمت بالآتي
فظً المفردً يخرجي التٌركيبي الًإسنادمُّ بالمٌ  -ُ

 كالًإضافيُّ مف المشترؾً المٌفظيٌ.
 بترتيبً حركفًوً يخرجي القمبي المكانيُّ منوي. -ِ
بترتيبً حركاتًوً يخرجي المثمثي مف الكلبًـ  -ّ

 منوي.
بالدٌلالةً الخاصٌةً تخرجي العلبقةي بيفى العاّـْ  -ْ

 كالخاصّْ منوي.
دةً يخرجي اختلبؼي المٌغاتً بالبيئةً الكاح -ٓ

 منوي.
بالزٌمفً الكاحدً يخرجي التٌطكٌري الدٌلاليُّ  -ٔ

 كالصٌكتيُّ منوي.
بانعداًـ الرٌابطً المعنكمٌ يخرجي الاشتقاؽي  -ٕ

 مف أىصؿو كاحدو منوي.
ٖ-  ، بانعداًـ الرٌابطً البلبغيٌ يخرجي المجازي

كالاستعارةي، كالكنايةي، كالتٌكريةي، كما شاكميا 
 مف الدٌلالاتً البلبغيَّةً منوي.

 
 أَسبابُ المشتركِ المّفظيّ في المّغةِ العربيَّةِ:

أىعادى عمماءي المٌغةً المشترؾى المٌفظيٌ في 
 العربيَّةً إًلى أىسبابو عدَّةو، مف أىىمّْيا:

 أَوّلً  اختلافُ المّهااتِ:
ىك أىفٍ تستعمؿى ليجةه لفظةن ما بمعننى، كليجةه 

. فنجدي  أيخرل تستعمؿي  المٌفظى نفسىوي بمعننى آخرو
 ) ثىبى مثلبن قبيمةى حًمٍيرو استعممت الفعؿى )كى
بمعنى: )القيعيكد(، كىك عندى قبائؿو أيخرل 

)  .(ِٓ)بمعنى: )قىفىزى
ثانسياً  انستقالُ الدّللةِ من الحقيقةِ إِلى 

 الماازِ:
قد ينتقؿي المٌفظي بدلالتًوً مف الحقيقةً إًلى 

أيخرل، تختمؼي باختلبؼً  دلالاتو مجازيَّةو 
السٌياؽً الٌذم تردي فيوً، فالسياؽي ىك الٌذم يحدٌدي 
نكعى العلبقةً مف خلبؿً القرينةً، نحك: )المّْسىاف( 
(، كيستعمؿي  الٌذم دؿَّ عمى: )عضك الكلبًـ

 مجازان بمعنى: )المُّغىة(.
أىنكرى بعضي الباحثيف أىفٍ يككفى المجازي سببان 

فظيٌ في المٌغةً؛ لأىنَّيما لكقكعً المشترؾً المٌ 
يختمفاف اختلبفان كبيران، فالمشترؾي متٌصؿه 
بعمكًـ المٌغةً: )الصٌكت، كالصٌرؼ، كالنٌحك، 
ا المجازي فمتٌصؿه بعمكًـ البلبغةً،  كالدٌلالة(. أىمَّ

 .(ِٔ)إًذ يدخؿي ضمفى الاستعارةً كالكنايةً 
:  ثالثاً  القتراضُ المّغويُّ

سببه في نشكءً الاقتراضي مف المٌغاتً 
بٌ( في  المشترؾً المٌفظيٌ في المٌغةً، نحك: )الحي
العربيَّةً الٌذم دؿَّ عمى: )الكًدىاد( كىك حيبُّ 
رَّة الماءً(.  الشٌيءً، كدؿَّ أىيضان عمى: )جى
المعنى الأىكٌؿي عربيّّ أىصيؿه كالثاٌني مستعاره 
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مف المٌغةً الفارسيَّةً، قد ماثؿى المٌفظى العربيٌ 
 .(ِٕ)تامٌةن  مماثمةن 

:  رابعاً  التّطوّرُ الصّوتيُّ
قد يطرأي التٌطكٌري عمى أىصكاتً المٌفظً الكاحدً، 
، يختمؼي معىوي  ممٌا يجعميوي ميتٌحدان معى لفظو آخرو
في المعنى نحك: )النّْقٍمىة( الٌتي تحكٌلت بفعؿً 
التٌطكٌرً الصٌكتيٌ إًلى )النَّأٍمىة(، فأىصبحى ليا 

معنى )النّْقٍمىة(
(ِٖ). 

 
المحورُ الثاّنسي  المشتركُ المّفظيُّ في المّغاتِ 

 السّاميَّةِ 
 المشتركُ في المّغةِ:

( في المٌغةً الأىكديَّةً        جاءى الاسيـ: )
: (ِٗ)بمعنى: )الشَّرًكىة، النَّصًيب( . كالفعؿي

רַךְ) / ش ر ؾ( في المٌغةً العبريَّةً بمعنى: שֵׁ
) )شىرىؾى
(َّ)( : ربيَّةً ( في الع   . كالجذري

، عىقىدى اتٌفاقان،  الجنكبيَّةً بمعنى: )شىارىؾى
الميشىاركة في المىحٍصكؿً، الشّْرٍؾ(
. كمًثميوي: (ُّ)

( في العربيَّةً الشٌماليَّةً البائدةً بمعنى:    )
، الاشٍتًرىاؾ( )شىرىؾى
. كفي المٌغةً النٌبطيَّةً (ِّ)

جاءى الاسيـ: )ش ر ؾ ت( بمعنى: )الشَّرىاكىة، 
 .(ّّ)اد(الاتّْحى 

 المشتركُ المّفظيُّ في الصطلاحِ:
ىك دلالةي المٌفظً الكاحدً عمى معنييف مختمفتيف 

. كىك تسميةي (ّْ)أىك أىكثرً دلالةن عمى السٌكاءً 
، نحك: (ّٓ)الأىشياءً الكثيرةً باسوـ كاحدو 

(atappu في )نٍدىؽ ؿ، الخى دٍكى ( بمعنى: )الجى
 . ك: )ع م ف( بمعنى:(ّٔ)المٌغةً الأىكديَّةً 

اءً( في المٌغةً  )عىيف الًإنٍسافً، عىيف المى
. ك: )ـ خ( بمعنى: )العىقٍؿ، (ّٕ)العبريَّةً 

. ك: (ّٖ)القىمٍب، النّْعٍمىة( في العربيَّةً الجنكبيَّةً 
)ابلآكلًا/ أ ب ك ؿ ا( بمعنى: )البىاب، 

العىميكد( في المٌغةً السٌريانيَّةً 
. ك: )ف ؾ ر( (ّٗ)

( في ا ، غىيَّرى لمٌغةً بمعنى: )رىفىضى
 .(َْ)المندائيَّةً 

أَسبابُ المشتركِ المّفظيّ في المّغاتِ 
 الساميَّةِ:

تكصمتي في تتبُّعي لظاىرةً المشترؾً المٌفظيٌ 
في المٌغاتً السٌاميَّةً إًلى مجمكعةو مف 
الأىسبابً أىدٌت لكقكعًيا في ىذهً المٌغاتً، كقد 
ماثمت أىسبابى كقكعًيا في العربيَّةً، فمف 

 أىىمّْيا:
 أَوّلً  اختلافُ المّغاتِ:

اختلبؼي المٌغاتً في السٌامياتً كافى سببان 
مباشران في اتٌفاؽً الأىلفاظً كاختلبؼً المعاني 

( في المٌغةً الأىكديَّةً، إًذ basiفييا، نحك: )
جاءى ظرفان لمزٌمافً في المٌغةً الآشكريَّةً الحديثةً 

اجًلبن(، كلغةً الشٌعرً كالأىدبً بمعنى: )قىرًيبان، عى 
كجاءى حرفان جاران في المٌغةً الآشكريَّةً الحديثةً 

 .(ُْ)فقط بمعنى: )لًكىي، بًسىبىبً(
: )ح ف  أىمَّا في المٌغةً الكنعانيَّةً فقد جاءى الفعؿي
ف( بمعنى: )أىشٍفىؽى( في الفينيقيَّةً، كبمعنى: 

، أىشٍفىؽى( في البكنيَّةً  سَّفى  .(ِْ))حى
: )أ ز ؿ(  كفي المٌغةً الآراميَّةً جاءى  الفعؿي

، اًنٍطىمىؽى، عىادى( في آراميَّةً  بمعنى: )ذىىىبى
الدٌكلةً كالآراميَّةً الفمسطينيَّةً كالآراميَّةً 
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الفمسطينيَّةً الييكديَّةً كالآراميَّةً التٌكراتيَّةً، 
( في السٌريانيَّةً  كبمعنى: )كىافىؽى، مىاتى
(ّْ). 

ر( كفي المٌغةً العبريَّةً جاءى الاسيـ: )أ ب 
 ، بمعنى: )القيكٌة( في عبريَّةً العيدً القديًـ
نىاح الطٌائرً( في أىشعيا  كبمعنى: )جى

: )(ْْ)كالمزاميرً  / ح ب ش( חָבַש. كالفعؿي
( في العبريَّةً، كبمعنى:  بىسى بمعنى: )حى
 . مىدى( في سفرً يكنسى ، ضى ، غىضًبى بىسى )حى

( : חַלكالفعؿي / ق ح ؿ( بمعنى: )بىدىا( في הֵׁ
( في العبريَّةً،  كبمعنى: )بىدىا، اًبٍتىدىا، تىدىنَّسى
 .(ْٓ)سفرً يكنسى 

كفي العربيَّةً الجنكبيَّةً جاءى الاسيـ: )أ ـ ر( 
بمعنى: )الأىمٍر( في القتبانيَّةً، كبمعنى: 
كىاب( في السبئيّْةً. كالاسيـ: )س  )الًإشىارىة، الجى
ح ر( بمعنى: )الكىاىًف( في القتبانيَّةً، 

ر السّْحٍرًمٌ( في  كبمعنى: )الطّْمىسٍـ، جى الحى
 .(ْٔ)السٌبئيَّةً 

: )ك  كفي العربيَّةً الشماليَّةً البائدةً جاءى الفعؿي
( في  رى جى عى الحى ، كىضى زىفى ج ـ( بمعنى: )حى

( في (ْٕ)الصٌفكيَّةً  زىفى ، كبمعنى: )حى
 .(ْٖ)الثٌمكديَّةً 

:  ثانسياً  القتراضُ المّغويُّ
ييعدُّ انتقاؿي الأىلفاظً مف لغةو إًلى لغةو أيخرل 
شكلبن مف أىشكاؿً تأثٌرً المٌغاتً ببعضًيا، 
فحاجةي المٌغةً ليذهً الأىلفاظً ىك مف يدفعييا 

 للبقتراضً مف لغاتو أيخرل.
تحتفظي بعضي الأىلفاظً بدلالاتًيا عندى انتقالًيا، 
فضلبن عف الدٌلالاتً الأيخرل الٌتي تكتسبييا 

ركرً الزٌمفً، عندما تأخذي دلالاتييا الأيكلى بم
، أىك التٌخصيصً، أىك التٌسامي،  باتجاهً التٌعميًـ
أىك التٌداني في المٌغاتً الأيخرل. كبيذا يحمؿي 
، فيككفي سببان  المٌفظي الكاحدي دلالتيف أىك أىكثرى

 لحصكؿً المشترؾً المٌفظيٌ فييا.
كديَّةً لك أىخذنا لفظى: )مخيرك( في المٌغةً الأى 

بٍمىغ المىقٍبيكض(، ثيٌـ  الٌذم جاءى بمعنى: )المى
انتقؿى إًلى المٌغةً الآراميَّةً بصيغةً: )مير(، 
لى المٌغةً العبريَّةً بصيغةً: )مكىير( بالمعنى  كاً 

لى العربيَّةً الجنكبيَّةً بصيغةً: )ـ (ْٗ)نفسًوً  ، كاً 
اىًر( ق ر( لمدٌلالةً عمى: )الأىجٍر، المى
(َٓ) ،

لى الع ربيَّةً بصيغةً: )المىيٍر( لمدٌلالةً عمى: كاً 
)المىاؿ الٌذم ييدفعي إًلى المرأىةً لمزٌكاجً(
(ُٓ). 

/ أ ح ك(، אחוּكفي المٌغةً العبريَّةً نجدي لفظى: )
كىك لفظه مقترضه مف المٌغةً المصريَّةً القديمةً 
قيكؿ، الأىراضي الصٌالحة  بمعنى: )الحي

راعةً، الأىرٍض، العىفىف(، ثي ٌـ حمؿى دلالاتو  لمزّْ
أيخرل بانتقالًوً إًلى العبريَّةً منيا: )العيشٍب( في 
، ك: )المىرٍعىى( في سفرً التٌككيفً،  سفرً أىيكبى
نٍديكؽ( في لغةً المشناةً، ك: )الفىمىؾ،  ك: )الصُّ

 .(ِٓ)السَّفًينىة( في العيدً القدي ًـ
كلفظي: )ع ر ـ( في العربيَّةً الجنكبيَّةً بمعنى: 

لٌذم انتقؿى إًلى العربيَّةً بصيغةً: )السَّدٌ( ا
)العىرًـ( بدلالاتو أيخرل فضلبن عف دلالتًوً 
الأىصميَّةً، فجاءى فييا لمدٌلالةً عمى: )السَّدٌ، 
ذ، السَّيؿ، المىاء  رى المًيىاه، الكىادًم، الجي

 .(ّٓ)الغىزًير(
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كلفظي: )السّْجًؿٌ( في المٌغةً الحبشيَّةً بمعنى: 
رة التّْيفً، )السّْحٍر، امٍتًلبؾ ا ارقةً، شىجى لقكَّةً الخى

مَّيزً(، الٌذم انتقؿى إًلى العربيَّةً  رة الجي شىجى
بدلالاتو أيخرل ىي: )الكًتىاب، الكىاتًب الٌذم 

 .(ْٓ)ييسجٌؿي ما ييطمبي منوي(
كلفظي: )البىاعيكث( الٌذم انتقؿى مف المٌغةً 
السٌريانيَّةً إًلى العربيَّةً، كييرادي بوً قديمان: 

ة الاسٍتًسٍقاءً، )الا لبى رُّع، صى بٍتًيىاؿ، التَّضى
الدُّعىاء في أىثناءً الطَّكاؼً في الأىعٍيادً 
افمةً(، ثيٌـ تطكٌرت دلالتيوي لاحقان إًلى:  الحى
يـ بيا السٌريافي في  )أىبٍيىات مىنٍظيكمة يترنٌ
ارل  ياـ الٌذم ييعرؼي عندى نىصى صلبتًيًـ، الصّْ

فمة دًينيَّة في اليكًـ  العراؽً بػ)باعكث نينكل(، حى
الثاٌني لعيدً الفصحً عندى الرٌكًـ في بلبدً 

)  .(ٓٓ)الشَّاًـ
الاقتراضي المٌغكمُّ ككثرتيوي يككفي سببان في تغيُّرً 
دلالةً الأىلفاظً، كىذا ما نجديهي في المٌغةً العبريَّةً 
الٌتي عيرفت بكثرةً الاقتراضً مف المٌغةً 

لةً أىلفاظًيا، نأخذي الأىلمانيَّةً، فأثٌرى ىذا عمى دلا
/ ؽ ش קשתلفظى: ) -عمى سبيؿً المثاؿً –

ت( في المٌغةً العبريَّةً الٌذم دؿَّ عمى: 
)القىكس، البيرٍج(، كبسببً التٌأثٌرً بالمفظً 

(، تكسٌعت bogenالألمانيٌ المقترضً: )
دلالةي المٌفظً العبرمٌ، فصارى يدؿُّ عمى: )رًزٍمة 

ا، قىضًيب العى  زؼً عمى آلةً الكىرؽً، العىصى
 .(ٔٓ)القًيثارةً(، فضلبن عف دلالتًوً الأىصميَّةً 

كنجدي الاقتراضى مف المٌغةً العربيَّةً لو أىثره 
أىيضان عمى دلالةً بعضً الأىلفاظً في المٌغةً 

/ ج ش ـ( بمعنى: גשםالعبريَّةً، نحك: )
)المىطىر( في المٌغةً العبريَّةً الٌذم اتٌفؽى معى 

الجًسٍـ(، فتأثٌرى بوً ميتٌخذان دلالةن المٌفظً العربيٌ: )
جديدةن، تتٌفؽي معى دلالةً المٌفظً العربيٌ، فصارى 
مٍميكس(،  ادَّة، أىك الشَّيء المى يدؿُّ عمى: )المى

 .(ٕٓ)فضلبن عف دلالتًوً الأىصميَّةً 
 ثالثاً  الماازُ:

انتقاؿي دلالةً الأىلفاظً مف الحقيقةً إًلى المجازً 
العربيَّةً فقط، بؿ عيرؼى  لـ يقتصرٍ عمى المٌغةً 

في المٌغاتً السٌاميَّةً أىيضان، ككافى سببان لكقكعً 
 الاشتراؾً المٌفظيٌ فييا.

لك أىخذنا لفظى: )إ م دي( الٌذم جاءى بدلالاتو 
عدَّةو في المٌغةً الأىكديَّةً منيا: )اليىد، الذّْرىاع، 
قٍبىض( فالدٌلالةي الأيكلى  انًب، القيكَّة، المى الجى

قيَّةه فيوً، كالدٌلالاتي الأيخرل مجازيَّةه. حقي
( في المٌغةً نفسًيا الٌذم جاءى  كلفظي: )أ خ ا تي
لمدٌلالةً عمى: )الأيخٍت، الكىاحًدىة، الطَّبىقىة( 
فالأيكلى ىي دلالةي المٌفظً الحقيقيَّةً، كالأيخرل 

 .(ٖٓ)ىي دلالاته مجازيَّةه لوي 
( : / ؾ ق כְהַלكفي المٌغةً الآراميَّةً جاءى الفعؿي
، اًسٍتىطىاعى( الدٌلالةي  (ٗٓ)ؿ( بمعنى: )كىييؿى

 : الأيكلى حقيقيَّةه فيوً، كالأيخرل مجازيَّةه. كالفعؿي
/ ؽ ر ا( في المٌغةً نفسًيا بمعنى: )قىرىأى، קְרָא)

) الأيكلى حقيقيَّةه فيوً، كالأيخرل  (َٔ)أىعٍمىفى
 مجازيَّةه.

( : / د ك ر( דוּרكفي المٌغةً العبريَّةً جاءى الفعؿي
) ، دىارى ىـ بمعنى: )كىكَّ
الأيكلى حقيقيَّةه فيوً،  (ُٔ)

/ م ؽ ر( יקַָרكالأيخرل مجازيَّةه. كالاسيـ: )
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قىار، الثَّمىف(  (ِٔ)الٌذم جاءى بدلالتيف: )الكى
 الأيكلى حقيقيَّةه فيوً، كالأهخرل مجازيَّةه.

كفي العربيَّةً الجنكبيَّةً جاءى الاسيـ: )ف ع ـ( 
منيا: )النَّعًيـ، النَّاجًح،  بدلالاتو عدَّةو 

المىيميكف، السَّعًيد، الميزٍدىىًر(
الدٌلالةي  (ّٔ)

الأيكلى حقيقيَّةه فيوً، كالأيخرل مجازيَّةه. كجاءى 
 ، تىبى ، رى ىـ : )ش ا ـ( بمعنى: )سىا الفعؿي

اًشٍتىرىل(
الدٌلالةي الأيكلى حقيقيَّةه فيوً،  (ْٔ)

 كالأيخرل كانت مجازيَّةن.
: )ر ا كفي العربيَّةً ا لشٌماليَّةً البائدةً جاءى الفعؿي

ا( بمعنى: )رىأىل، سىمًعى(
دلالتيوي الأيكلى  (ٓٔ)

حقيقيَّةه، كالثاٌنيَّةي مجازيَّةه. كالاسيـ: )ؽ ف( في 
دَّاد(  (ٔٔ)المٌغةً نفسًيا بدلالتيف: )العىبٍد، الحى
 الدٌلالةي الأيكلى حقيقيَّةه فيوً، كالثاٌنيَّةي مجازيَّةه.

: )اىحد/ أ ح  كفي المٌغةً  السٌريانيَّةً جاءى الفعؿي
 ، ىـ كىل، فىيً ، حى مىؾى ، مى ذى، قىبىضى د( بمعنى: )أىخى
( الدٌلالةي الأيكلى  فًظى، بىاشىرى دَّ، حى ، صى سىبى حى
حقيقيَّةه فيوً، كالأيخرل مجازيَّةه. كالفعؿي: 
)ىبًلآا/ ج ب ا( في المٌغةً نفسًيا بمعنى: 

فَّى( دلالتيوي  ىـ، صى كى بىى، حى الأيكلى حقيقيَّةه،  )جى
 .(ٕٔ)كالأيخرل مجازيَّةه 

: )اطا/ أ ط ا(  كفي المٌغةً المندائيَّةً جاءى الفعؿي
بدلالتيف: )غىطَّى، غىكىل( الأيكلى حقيقيَّةه فيوً، 

 .(ٖٔ)كالثاٌنيَّةي مجازيَّةه 
:  رابعاً  التّطوّرُ الدّلليُّ

تطكٌري دلالةً الأىلفاظً بمركرً الزٌمفً ىك سببه 
ابً اتٌفاؽً الأىلفاظً كاختلبؼً دلالاتًيا مف أىسب

 : في المٌغاتً السٌاميَّةً. لك أىخذنا الاسىـ

(addu :في المٌغةً الأىكديَّةً فقد جاءى بمعنى )
)العىاصًفىة( في البابميَّةً القديمةً، ثيٌـ تطكٌرت 
اة  دلالتيوي في البابميَّةً الكسيطةً إًلى: )عىصى

نى: )الأىنٍؼ، ( بمعappuالرَّمي(. كالاسيـ: )
الطَّرىؼ، التَّاج، النّْيىايىة، الطَّرًيؽ، السَّدٌ( في 
البابميَّةً القديمةً، ثيٌـ تطكٌرت دلالتيوي إًلى: 

شبً( في البابميَّةً الكسيطةً   .(ٗٔ))قًطٍعىة الخى
كفي الآراميَّةً التٌدمريَّةً نجدي لفظى: )طاعكف( 

برً، الٌذم تطكٌرت دلالتيوي مف الطٌعفً بأىداةً السٌ 
، ثيٌـ إًلى كيؿّْ ما  إًلى المطعكف كىك الكيسي
ييحمؿي عمى الجمؿً، ثيٌـ إًلى اليكدجً، ثيٌـ إًلى 
، ثيٌـ إًلى الجمؿً  راكبةً اليكدجً كىي العركسي
نفسًوً. كمنيا جاءت كممةي: )الظَّعًينىة( في 
المٌغةً العربيَّةً بعد أىفٍ تطكٌرى لفظييا: )طىاعيكف 

كفي المٌغةً      .(َٕ)إًلى ظىعًينىة( إًلى طىعًينىة ثي ٌـ
( : / ر ص ق( רצהالعبريَّةً جاءى الفعؿي

(، ثيٌـ تطكٌرت دلالتيوي إًلى:  بمعنى: )رىضًيى
( : ، تىمىنَّى(. كالفعؿي / ج ر س( גרס)رىغًبى

( الٌذم تطكٌرت دلالتيوي في لغةً  ىـ طَّ بمعنى: )حى
) اغى، شىرىحى ، صى . (ُٕ)المشناةً إًلى: )دىرىسى

כַך: )كالفعؿي  ، שָׁ / ش ؾ ؾ( بمعنى: )نىقىصى
يَّؽى(، ثيٌـ تطكٌرت دلالتيوي إًلى: )ىىدىأى( في  ضى

 .(ِٕ)العبريَّةً الحديثةً 
كفي العربيَّةً الجنكبيَّةً جاءى لفظي: )ش ك ع( 
في جميعً النٌقكشً بمعنى: )الميشىايىعىة، 
الميتىابىعىة، الميسىانىدىة، المينىاصًر(، ثيٌـ تطكٌرت 

حقان، فصارى يدؿُّ عمى: )شىكىاعىة دلالتيوي لا
كسً( أىمٌ: المرافقكف لمعركسً مف أىقاربًيا  العىري
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إًلى بيتً زكجًيا. ثيٌـ تخصٌصت دلالةي المٌفظً 
دىمىات، كالكىاجًبىات الأيسرًيَّة( بعد أىفٍ  بػ: )الخى
كانت تشمؿي كيؿَّ خدمةو أىك مشايعةو سكاءه 

 .(ّٕ)أيسريَّةن أىكانت عسكريَّةن، أىـ قبميَّةن، أىـ 
      

 نستائجُ البحثِ:
مف النٌتائجً الٌتي تّـَ التٌكصؿي إًلييا في ىذهً 

 الأىكراؽً البحثيَّةً، أىذكري أىىمَّيا:
اتٌفاؽي الأىلفاظً كاختلبؼي دلالتًيا ظاىرةه  -ُ

دلاليَّةه، اتٌسمت بيا الأىركمةي الساميَّةي عامٌةن 
 كالمٌغةي العربيَّةي خاصٌةن.

يـ  -ِ الظٌاىرةً في المٌغةً  اتٌضحت معال
العربيَّةً كثيران، إًذ تناكليا عمماءي العربيَّةً 

بالبحثً كالدٌراسةً كالتٌنظيرً، فضلبن عف 
 المصنٌفاتً الٌتي كضعت لجمعً ألفاظًيا.

ماثمت المٌغاتي السٌاميَّةي شقيتىيا العربيَّةً  -ّ
مماثمةن تامٌةن مف حيث الدٌلالةً المٌغكيَّةً 

اىرةً الاشتراؾً المٌفظيٌ، كالاصطلبحيَّةً لظ
 كأسبابً كقكعًيا فييا.

يـ الظٌاىرةً في المٌغاتً  -ْ لـ تتٌضحٍ معال
السٌاميَّةً ككضكحًيا في المٌغةً العربيَّةً، إًذ لـ 
نجدٍ اىتمامان ممحكظان لدل عممائًيا بتتبٌعً ىذهً 
الظٌاىرةً، كالتٌعرؼً عمى مكقفًيـ اتٌجاىيا 

مٌيَّةً كقكعًيا في بالقبكؿً أك الرٌفضً، كعمى أى
المٌغةً؛ لذلؾ كافى اعتمادم في بيانًيا عمى 
المعجماتً، كعمى المصادرً الٌتي جاءت 
كمعجماتو لضّـْ مفرداتً المٌغةً بالدٌرجةً 

 الأكلى.
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 الهوامش والإحالت
                                                 

يينظر: مقاييس المٌغة: مادٌة: )ش ر ؾ(: (1)
ّ/ِٔٓ. 
: مادة )ش ر يينظر: مختار الصٌحاح(2)

 .ُِٖ، ُُٖؾ(: 
 .ِّسكرة طو: (3)
يينظر: مختار الصٌحاح: مادٌة )ش ر (4)

 .ُِٖ، ُُٖؾ(: 
يينظر: مقاييس المٌغة: مادٌة: )ش ر ؾ(: (5)
ّ/ِٔٓ. 
يينظر: ما اتفؽ لفظو كاختمؼ معناه مف (6)

 .ْٕالقرآف المجيد: 
يينظر: المزىر في عمكـ المٌغة كأىنكاعيا: (7)
ُ/ِِٗ. 
: المشترؾ المٌغكمٌ نظريٌةن كتطبيقان: يينظر(8)

ِٖ. 
يينظر: صكر المشترؾ المٌفظيٌ في القرآف (9)

 .ُِٖالكريـ كأثرىا في المعنى: 
يينظر: الاشتراؾ المٌفظيٌ في القرآف (10)

 .ِّ: -بيف النظريٌة كالتطبيؽ–الكريـ 
يينظر: المشترؾ المٌفظيٌ في ضكء (11)

 .ُِغريب القرآف الكريـ: 
شتراؾ المٌفظيٌ في القرآف يينظر: الا(12)

، َّ، ِٗ: -بيف النظريٌة كالتطبيؽ–الكريـ 
ُّ. 

                                                         

، ِْٓ، ُُٔيينظر: المنجٌد في المٌغة: (13)
بيف –كالاشتراؾ المٌفظيٌ في القرآف الكريـ 

 .َّ: -النظريٌة كالتطبيؽ
يينظر: ظاىرة الترادؼ كالاشتراؾ المٌفظيٌ (14)

دراسة –في كتابي الفركؽ المٌغكيٌة كفقو المٌغة 
 .ُِِ، ُُِ، َُِ: -لسانيٌة تداكليٌة

يينظر: الاشتراؾ المٌفظي في القرآف (15)
. ِٓ،ِْ: -بيف النظريٌة كالتطبيؽ–الكريـ 

لمكقكؼً عمى ىذهً المصنٌفاتً بالتٌفصيؿً، 
 مف المصدرً نفسًوً. ِٕ-ِّيينظر: 

يينظر: المشترؾ المٌفظيٌ في ضكء (16)
 .ُّ، ُِغريب القرآف الكريـ: 

، َّّظر: دراسات في فقو المٌغة: يين(17)
َّْ. 

يينظر: الاشتراؾ المٌفظيٌ في القرآف (18)
 .ّّ: -بيف النظريٌة كالتطبيؽ–الكريـ 

 .ُِْ، ُِّيينظر: دلالة الألفاظ: (19)
 .ُْٔيينظر: فقو المٌغة: (20)
، َّٖيينظر: دراسات في فقو المٌغة: (21)

كظاىرة التٌرادؼ كالاشتراؾ المٌفظيٌ في كتابي 
دراسة لسانيٌة –ركؽ المٌغكيٌة كفقو المٌغة الف

 .ُِٕ: -تداكليٌة
يينظر: الاشتراؾ المٌفظيٌ في القرآف (22)

. ّٕ، ِٕ: -بيف النظريٌة كالتطبيؽ–الكريـ 
لمكقكؼً عمى بعضً مؤلفاتًيـ في المشترؾً 

 مف المصدرً نفسًوً. ِٖالمٌفظيٌ، يينظر: 
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يينظر: الاشتراؾ المٌفظيٌ في القرآف (23)
 .ّٕ: -بيف النظريٌة كالتطبيؽ–ـ الكري

 .ّٖيينظر: المصدر نفسو: (24)
يينظر: المعجـ المفصٌؿ في الأىضداد: (25)
ٖ. 
يينظر: الألفاظ المعبرة عف الكلبـ في (26)

 .ُِالتٌعبير القرآنيٌ: 
يينظر: المشترؾ المٌفظيٌ في المٌغتيف (27)

: -علبقاتو كاتجاىاتو–العربيَّة كاليكساكيٌة 
ُُٖ. 

: المعجـ المفصٌؿ في الأضداد: يينظر(28)
ٖ. 
يينظر: معجـ الأصكؿ السكمريَّة (29)

 .ُٗٗكالأكديَّة للؤلفاظ العربيَّة: 
يينظر: مباحث لسانيَّة في العبريَّة (30)

 .َٔكالسريانيَّة كالعربيَّة: 
 .ُّْيينظر: المعجـ السبئيٌ: (31)
يينظر: النظاـ المٌغكمٌ لمٌيجة الصفاكيَّة (32)

 .ُِٔكالمٌغات الساميَّة: في ضكء الفصحى 
 .ِٗٓيينظر: المعجـ النبطيٌ: (33)
يينظر: فقو لغات العاربة المقارف: (34)

ُٔٔ. 
يينظر: ملبمح في فقو المٌيجات العربيٌات (35)

)مف الأىكاديَّة كالكنعانيَّة كحتى السبئيَّة 
 .ِْْكالعدنانيَّة(: 

                                                         

يينظر: ألفاظ المياه في المٌغتيف السكمريَّة (36)
ة كمايناظرىا بالعربيَّة في ضكء إثبات كالأكديَّ 

 .ِٖتقارير الأرصاد الفمكيٌة: 
يينظر: فقو لغات العاربة المقارف: (37)

ُٕٔ. 
يينظر: نقش جبؿ ذبكب: نقش جديد (38)

بخط الزبكر اليمانيٌ في الاستعانة بالله كتقكية 
 .ِٓ-ِْالإيماف: 

 .ّعربيٌ(:  -يينظر: قامكس )كمدانيٌ (39)
المطاكع في عبريَّة سفر  يينظر: الفعؿ(40)

 .ُّٗ: -دراسة ساميٌة مقارنة-التككيف 
-يينظر: حركؼ الجرٌ في المٌغة الأكديَّة (41)

 .ِٗ-ُٗ: -دراسة مقارنة
يينظر: الفعؿ المطاكع في عبريَّة سفر (42)

 .َُٖ: -دراسة ساميٌة مقارنة-التككيف 
يينظر: معجـ المفردات الآراميَّة القديمة: (43)
ٕ-ٖ. 
 .ْ: المصدر نفسو: يينظر(44)
-يينظر: المٌفظ كالمعنى في سفر يكنس (45)

 .َُْ: -دراسة ساميٌة مقارنة
يينظر: نقكش عربيَّة جنكبيَّة قديمة مف (46)

 .ِٓ، َٓاليمف: 
يينظر: نقكش عربيَّة صفائيَّة مف (47)

 .ُُْالصحراء الأردنيَّة: 
 .ُِٓيينظر: نقكش ثمكديَّة مف سكاكا: (48)
ا المٌغكمٌ القديـ ما يسمٌى يينظر: مف تراثن(49)

 .ُْٔفي العربيَّة بالدخيؿ: 
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 .ْٓيينظر: مف ألفاظ المساند: (50)
يينظر: مف تراثنا المٌغكمٌ القديـ ما يسمٌى (51)

 .ُْٔفي العربيَّة بالدخيؿ: 
يينظر: أثر الاقتراض المعجميٌ مف (52)

المٌغات الساميَّة كالمصريَّة القديمة عمى المٌغة 
 .ِٓ: -ة لغكيٌة معجميٌةدراس-العبريَّة 

يينظر: مف الألفاظ المشتركة بيف القرآف (53)
: -دراسة مقارنة–الكريـ كالعربيَّة الجنكبيَّة 

ّْٕ ،ّٕٓ. 
يينظر: جيكد العمماء المسمميف في (54)

 .ِٕتأصيؿ المفردات الحبشيَّة: 
يينظر: الألفاظ السريانيَّة في المعاجـ (55)

 .ّّّ، ِّّالعربيَّة: 
الدخيؿ المٌغكمٌ في المٌغة العبريَّة: يينظر: (56)

َُِ ،َُّ. 
 .ِٕيينظر: المصدر نفسو: (57)
يينظر: فقو لغات العاربة المقارف: (58)

ُْٖ ،ُْٗ. 
يينظر: المدخؿ إلى المٌغة الآراميَّة: (59)

ُُّ. 
 .ُّّيينظر: المصدر نفسو: (60)
يينظر: أكزاف الاسـ الثلبثيٌ البسيط في (61)

اسة تطبيقيٌة في سفر در  –المٌغات الساميَّة 
 .ِّّ: -استير

 .َِٓيينظر: المصدر نفسو: (62)
يينظر: نقش قتبانيٌ جديد مف كادم (63)

 .ٕٗ: -دراسة تحميميٌة لغكيٌة–مرخة 

                                                         

يينظر: عائمة )ح د ث ـ( في ذكرىا (64)
 .َُٓالأكؿ في نقش سبئيٌ: 

يينظر: نقكش صفكيَّة )صفائيَّة( مف قاع (65)
يٌة في شماؿ المممكة الأرنبيٌة أـ جدير كالعمار 

 .ْٔالعربيَّة السعكديَّة: 
 .ٕٗيينظر: المصدر نفسو: (66)
، َُعربيٌ(:  -يينظر: قامكس )كمدانيٌ (67)

ٖٕ. 
 .ُِْيينظر: قكاعد المٌغة المندائيَّة: (68)
العربيَّة:  -يينظر: قامكس المٌغة الأكديٌة(69)

َّ ،ْٓ. 
يينظر: ملبمح في فقو المٌيجات العربيٌات (70)

كاديَّة كالكنعانيَّة كحتى السبئيَّة مف الأ
 كىامشيا. ِْْ، ِّْكالعدنانيَّة: 

يينظر: أكزاف الفعؿ الأجكؼ في سفر (71)
 .َِ: -دراسة تحميميٌة–التككيف 

دراسات –يينظر: فقو المٌغة العربيَّة (72)
 .ٗٔ: -تحميميٌة مقارنة

–يينظر: المٌغة العربيَّة اليمنيَّة القديمة (73)
 .ُُٗ: -أصيميٌةدراسة دلاليٌة ت
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